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Montage- och anvéindaranvisning

1. Innan montering

VIKTIGT!
Arbete pé 230-voltsndtet far endast
utfdras av behérig elekiriker.

Bryt alltid strémmen innan

;ug och ir llation!

Enheten ér inte lémpad fér séker
frankoppling fran

g

Nar master/slav enheter anvénds
ska mastern placeras dér lagsta
normala ljusnivé rdder.

2a. Installation av LUXOMAT®
PD4-

b sv

LUXOMAT® PD4-M-TRIO-DIM

M-TRIO-DIM-UTP

100mm
[e———>

Detektorn ska monteras pd en platt och slét yta.
Det cirkulgra linsskyddet (C) tas bort fére
montering, vrid linsen ca. 5° moturs och lyft av.
Anslut defektorn och fést den sedan i underlaget
med tv& skruvar. Montera tillbaka linsskyddet.

2b. Installation av LUXOMAT®
PD4-M-TRIO-DIM-TAK

Detektorn ar speciellt
utformad fér montage
i undertak. Detektorn
monteras i ett hal med
diametern 100 mm

i taket.

Fast kablaget och
montera detektorn i
hélet enligt bild.

3. Placering av LED-indikeringar
och ljussensorer
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Ljussensor 1 | B
LED rod AV funktion
LED grén for ljust/fér mérkt kanal 1
LED vit halv-automatisk kanal 1

LED vit halv-automatisk kanal 2
LED grén for ljust/for mérkt kanal 2
LED r&d rérelse indikator/rérelsetest

Ljussensor 2

cURhWN —>

4. Anvéandning av fiérr-
kontroll (tillval)

Fiarrkontroll
LUXOMAT® IR-PD4-TRIO

1. Kontrollera batteriet:

Oppna batterifacket genom att trycka
ihop plastfigdrarna och ta bort batteri-
héllaren.

VIKTIGT!

Instéliningar med fiarrkontrollen
ersétter installningar gjorda med
potentiometrar.

5. Driftstart / Instéllningar

Sjdilviest cykel
Efter en inledande 60-sekunders sjailvtest cykel &r LUXOMAT® PD4-M-TRIO-DIM
redo fér anvéndning.
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Potentiometer 3: Franslagsférdrsjning for belysningsstyrning

Tiden kan stéllas in steglést p& mellan 1 och 60 minuter. TidsinstélInin-
gen gller fér bdda DIM-utgdngarna i PD4-M-TRIO-DIM.

Symbol TEST: Testlage (Varie rérelse tander belysningen under en
period p& 2 sekunder fér att sedan sténgas av under en period p& 2
sekunder oavsett ljusstyrka.)

Potentiometer 2: Ljusvérde for belysningsstyrning

Tillslagsvérdet for belysningen kan stéllas in mellan 40 och 1200 Lux.
Med hiélp av potentiometern kan ljusvardet stallas in efter behov.
Symbol {: Nattstyrning

Symbol X§: Dagsstyrning/ Nattstyrning

Potentiometer 1: Orienteringsbelysning

Denna potentiometer anvénds fér att bestamma arbetstiden for orien-
teringsbelysningen (fixerat till 20%).

“ON” f6r permanent orienteringsbelysning.

“OFF” f5r ingen orienteringsbelysning.

Pulsavsténd PD-Slav

2 eller 9 s kan stallas in fér pausen mellan tvé pulser som skickas till
mastern. Instéllningen kan goras med aktiverad () eller avaktiverad
(O) LED indikator.Fér enheter med en separat slavingéng kan 2 s.
stéllas in.

5. Placering av potentiometer och DIP-brytare

A DIP 1 Helautomatiski/halvautomatiskt lage

B DIP2 IniAV/PA
Belysning vid uppstart AV/PA

C DIP3 RESET

7. Tillbehér:

IR-PD4-TRIO

o
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Vagghallare for fiérrkontrollen
IR-PD4-TRIO

Rutab AB (HK Sverige)

8. Instéllningar med fjarrkontroll

Aterstéllning
nér enheten ar

upplést: Alla

varden som har

programmerats

med fiéirr- Dimning av belysningen till

tontroll:ndtos onskat ljusvérde (endast kanal 1)
ort och de

varden som har

stéllts in med
potentio-
metrarna
aktiveras.

L&s upp enheten |

Sol knapp - forvalt ljusvirde
(Dagsstyrning)

Fixerat ljusvérde fér konstant
lijusreglering

Automatisk avlésning av nuvarande
ljusviirde som nytt ljusvérde

Instéllning av f 1. £

9 J

Iréjning

* lerbacksgat

Hel-/halvautomatiskt léige
(endast kanal 1) => (se sid 2, punkt 7)

100 timmars funktion '
=> (se sid 2, punkt 19)

Orienteringsbelysning !
PA = alla LED blinkar 2x !
AV = alla LED blinkar 1x '
befniorede inkonolingsidor f6r |
orienteringsbelysning !
I
!
!
I

Orienteringsbelysning
10 - 30% av nominellt ljus

LED display PA/AV

Ljus p&/av |

Lés enheten —
Gé ur programmeringsléige

LEDn blinkar '
Permanent saboteringsskydd E
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9. Férklaring av viktiga funktioner

Ljus pé / av i last lage

=> (se sida 2, punkt 12)

Dimning i last lge

=> (se sida 2, punkt 11)

Aktivera testléige i last lige

Avaktivera testlige genom att trycka pé Reset

Averstéllning i last lage
Stéinger av kanalen och aktiverar den igen, avslutar alla tids-
funktioner, avbryter ljusm&tingen

Permanent skydd mot sabotage

Denna funktion blockerar enheten permanent (gron LED lyser).
Detta driftlage kan bara aktiveras under 5 sekunder efter att ha
tryckt p& “l&s"-knappen. Detta ldge kommer endast att fill&ta

aktivering av funktionen lius pa& / av.:

For att avsluta detta lage &terstall detektorn via DIP-brytare 3
Dimning i éppet liige

Fér att stalla in ett mélvarde, gér féljande (exempel arbetsplats):
Placera en lux-métare platt pd skrivbordet. Stéll in ljuset. Anvéind
sedan fiarrkontrollen IRPD4-TRIO genom att trycka p& knapparna
“max” eller “min” tills &nskad ljusnivé uppnétts.

Bekraftelse fran det férinstallda vérdet via e@ knapparn

100 timmars funktion pé ljusréren
For att férlanga livsléngden pé& lysréren regleras belysningen till
100% vid start i upp till 100 timmar darefter gér det att dimma.

Orienteringsbelysning och dess definierade inkopplingstid PA/
AV i 6ppet lage

Notera: Under orienteringsbelysningsfasen &r konstant ljusregler-
ing ocks@ aktiv: om det finns tillréickligt med ljus, dimmas det
<20 % och kan &ven stangas av om sé skulle behsvas.

Orienteringsbelysning - Justering av ljusintensiteten
Orienteringsbelysningen @r justerbar med spannvidd frén 10 till
30% av nominellt ljus. Standard inst&lining &r 20%.

Fax: 0380 - 12303 * mail@rutab.se * www.rutab.se



10. Hel-/ halvautomatiskt lage
(se DIP-brytar- och IRPD4-TRIO funktioner pd sida 1)

Helautomatiskt lage

| detta driftlage, vaxlar belysningen automatiskt

av och pd fér skad komfort, beroende pé& nérvaro och
ljusstyrka.

Halvautomatiskt lage

Driftlage, for aft f& skade besparingar, aktiveras
belysningen forst efter att den manuellt slagits pé.
Avsténgning sker automatiskt.

Det halvautomatiska léget fungerar i princip som det
helautomatiska. Dock é&r skillnaden att en pakoppling
alltid méste géras manuellt!

Onskat antal tryckknappar kan anslutas parallellt pa
tryckknappsingé&ngen “S” (TILL/FRAN DIM).

16. Kopplingsschema

Standard drift med master TRIO-DIM nérvarodetektorer
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Alternativ
T1&2 = NO-ryckknapp i halvautomatiskt lage;
Utskning av avkénningsomréde med slavenheter

11. Manvell dimning

(Fér IR-PD4-TRIO funktioner se sid 1)
Du kan dimra manuellt genom att trycka p& knappen i > 2 s.
Nér knappen slépps, sparas det aktuella dimmervérdet. Vid
fornyad ljusreglering &r ljusregleringens rikining omvénd.

12. Manuell styrning @
Belysningen forblir pd/av sé lange rérelser

detekteras i avkénningsomrédet. Nar den sista

rérelsen upptéickts kommer belysningen fortsatta att

vara tand i enlighet med den férinstéllda frénslags-

tiden. Detektorn kommer sedan att &tergé fill forvalt

drift lage (Hel- eller halvautomatik).

17. PD4-M-TRIO-DIM - Anslutningar
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13. Detekteringsomréde

PD4-M-TRIO-DIM

250m

C sk
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1 m  G& direkt mot vakten
2 G4 vinkelratt mot vakfen
Sittandes

20. LED-indikeringar

LED | Farg Blinkande Permanent PA
1 réd - Strémférsorining
PA / ljus AV
2 grén DIM kanal 1 -
ljust / mérkt
3| it - Halvautomatisk
kanal 1
4 | vit - Halvautomatisk
kanal 2
5 grén DIM kanal 2 -
ljust / mérkt
6 réd Rérelsetest -
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14. Avskarmningslameller

Om avkénningsomrddet av LUXOMAT® PD4-M-TRIO-DIM
ar for stort eller om vissa omré&den inte bor évervakas, kan
intervallet minskas eller begrénsas genom
anvandning av avskarmningslameller (e).

15. Artikelnummer

Typ uTp TAK INF
PD4-M-TRIO-DIM E1313686 | E1313685 | -
(Master)
PD4-S (Slav) E1313578 | E1313590 | E1313601
LUXOMAT® ficrrkontroll:
IR-PD4-TRIO (ink. véigghéllare) E 1313687
Tillbehér:
Skyddskorg BSK fér PD4-TRIO-DALI-UTP E 13001 60
Skyddskorg BSK fér PD4-TRIO-DALI-TAK E 1313683
Végghéllare fér IR-PD E1313677
Forhajningsram IP44 fer E 13 136 89 E 1313684

18. Funktioner fér DIP-brytare

PD4-M-TRIO-DIM-UTP

DIP- AV PA

brytare

1(A) Helautomatisk kanal Halvautomatisk kanal
1-3 1-3

2 (B) Strémférsérining PA/ | Strémférsorining PA /
ljus PA ljus AV

3(C) /&fersf'dllning

21. Teknisk data PD4-M-TRIO-DIM
Mérkspénning: 230V~ +10%

Egenférbrukning: <1W
Omgivningstemperatur: ~ -25°C till +50°C
Kapslingsklass: IP20 /1l

Potentiometer, DIP-brytare

och fjarrkontroll

Ljus vérden - Figrrkontroll: 100 - 1000 Lux

Utskning av avkdnningsomrédet: med slavenheter

Detekteringsomréade: runt, 360°

Avkénningsomrade @ H 2,50m / T=18°C:

sittandes 6.40m / tangential 24 m / radial 8 m

Rel derad .~J|--;J,2_3m

Ljusmétning: blandat ljus, dagsljus +

artificiellt ljus

Ljus véirden - Potentiometer: 10 - 2000 Lux

* Kanal 1 och 2 fér belysningsstyrning, ljusreglerad

Kontakttyp: NOC/med pretravel volfram

kontakt

3000W cos =1/

1500 VA cos 9=0.5, pkontakt

2 DIM-utgéngar: 1-10V
Max antal anslutna driftdon: upp till 50 med max 100 m léng
kabel och en area p& 0,75 mm?

Tidsinstéllning kanal 1-3: 1 - 60min. / test

* Kanal 3 (potentialfri) fér belysningsstyrning (tavelbelysning)

Kontakityp: NOC/med pretravel volfram

kontakt

3000W cosop=1/

1500 VA cos ¢=0.5, p-kontakt

Dimensioner H x @& [mm] uTp TAK

PD4-M-TRIO-DIM 124x85 100x 117

Synlig del efter inbyggnad TAK: H 37 x @ 117mm

Instéllningar:

Kontaktbelastning:

Kontaktbelastning:

Teknisk data PD4-Slav

Nétspénning: 230V~ +10%
Impulsutgéng: Optocoupler max. 2W
Impulsférdréjning: 2seller9s
Dimensioner: se ovan

C € Forsakran om 6verensstammelse: Produkten Gverens-
stimmer med rekommendationen géllande l&gspénning
2006/95/EG och EMV rekommendation 2004/108/EG.

VI REKOMMENDERAR ATT BELYSNINGEN TANDS UPP TILL 100% |
CIRKA 100 TIMMAR INNAN DEN BORJAR DIMMAS. LIVSLANGDEN
PA LYSROREN KAN PAVERKAS OM INTE DETTA GORS.
FUNKTIONEN AKTIVERAS MED FJARRKONTROLLEN.

22. Felsékning
Konstant blinkande
Kontrollera om DIP3-brytaren (RESET) &r instéilld p& “PA”

Aterstall fill “AV” om det behovs
=RUTAB
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